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DE STROOPERS DOCHTER.

Uit ket Fransch vertaald.

Hoe gelukkig zijn de kiaderen wier ver-
standige en Godvruchtige ouders zich toeleggen
om hun, van hunne kindschheid af, heilzame Jes-
sen en goede voorbeelden te geven, welke dik-
wijls krachtiger zijn dan raadgevingen, Maar ook
hoe 2ijn diegenen te beklagen, die niet dan
slechte voorbeelden en verderfelijke lessen ont-
vangen van diegenen, die zij het meest ge-
houden zijn ma te volgen en die hen moesten
opvoeden door hun te onderwijzen in de kennis
des Heeren, '

Evenwel God wverlaat hen niet in deze onge-
Inkkige omstandigheden ; dikwijls Jaat Hi hun
door medeljdende vreemden dat godsdienstig on-
derwijs geven, hetwelk hunne natuurlijke on.
derwijzers hun weigeren, en zelf somtijds ge.
bruikt die goede God de zwakke stem van
een Lind, om het verharde wvaderhart tot zich
terug te brengen.

De eenvoudige en getrouwe geschiedenis van
het huisgezin des stroopers geeft er ons een
treffend voorbeeld van.




Maria Morris wandelde eens in den tuin van
haren vader, loen zij een klein meisje naar haar
zag toekomen, dat moch kousen noch schoe-
pen aan had en wier kleederem wuil en ge-
scheurd waren. Hare zwarle oogen door tranen
bevochtigd, hare roode wangen langs welke
dikke bruine haarlokken speelden, de natuur-
lijke en verstandige uitdrukking van haar ge-
laat, en zelfs de min of meer wilde manieren ,
die haar het voerkomen van eene kleine land-
loopster gaven, boezemden niettemin asn Maria
een teeder belang in.

» Mine goede Jufvrouw," zeide haar het kind
al spikkende, » mime moeder is ziek; zeer
siel , mijn vader zegt dat 2§ zal sterven, enm
hij heeft mij bevolen om zeer spoedig hier naar
toe le gaan, om iets tot verkwikking voor mine
moeder te sragen.*” » Schrei zoo niet, lief
kind ;' zeide Maria, » wij zullen alles doen
wat wij kunnen, en uwe arme moeder zal wel-
dra beter zjn. Hoe heet gij?” » Mejufvrouw,
ik heet Lucy Brown, en wooen op den heunvel
in het midden van het bosch; daar is geeme
andere hut dan de onze, en wij hebben mie-
mand die ons te hulpe kan komen.” » Kom in
de keuken,” zeide Maria, » men zal u icis te
eten geven, en ik zal ziem wat wij VOOr uwe
arme moeder kunnen doen.”” Maria Morris ging
dadelik maar haren vader, om hem verlof te
yraget, die arme yrouw te gaan aiem.
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» Mijne lieve Maria, gij bedenkt mniet dal de
vader van dit kind de beruchte Andries is, die
in e geheele streek bekend is als een slroo-
per en roover. - De but die hij bewoent, in
het midden wvan het besch, i5 hier 3 mijlen
wvan daan, en het zoude mist voorzichtg zim,
daar alleen heen le gaan.’’ » Maar lieve vader,
indien die man zoo slecht is, is het dan niet
eene rede te meer, om zijne ongelukkige vrouw
te gaan bezoeken, die misschien aangazande hare
plisten omtrent Geod, in eene beklagelijko on-
verschilligheid over het behoud harer ziel is ;
misschien konde tk haar neg eenig goed doen,
en daar is geen oogenblik te verliezen’’ » Hae
gelukkig ben ik, zeide de Heer Morris, zijne
docliter aan zijm hart drukkende, » hoe gelukkig
u zoo medelgdend te zien jegens ongelukkigen en
arme zondaars, — Ga met dat kleine meisje,
uw broeder Jakob alsmede de Lknecht, die
cenige geneesmiddelen en eenige ligte spijzen
voor de zieke zal dragen, zullen u vergezellen.'’

Maria was welhaast gereed; zij vertrok met
haren broeder, en de weide doorgaande, spra-
ken zi met de klene Lucy, en waren verrukt
over hare natunrlijke vlugheid en ongekunstelde
eenvoudigheid; maar helaas! zij bemerkten te-
vens, dat zij volstrekt geen onderwijs had ge-
nolen: zjj wist zelf miet dat zij eene zie] had,
en zij had pimmer den naam van God en Jezus
Christus hooren noemen, dao door de vloeken
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en godslasteringen van haren vader. Maria vroey
haar of zij niet zeer blijde zoude zijn op de Zondag-
scholen te gaan, om lezen te lecren en wijs te
worden. » o Ja,” untwoordde het kind, » ik
wenschte wel dat mijn vader mij liet gaan, ook
heb ik het hem reeds menigmalen gevraagd.
Mijne micht Anna gaat er sedert eenigen tid,
en zij kan reeds zeer goed lezen; zij heeft zoo
vele boeken dat ik zeer hlijde zou zijn er ook
te gaan."

Zi traden nu in een afgelegen gedeelte van
het bosch, en hadden veel moeite hunne jonge
geleidster te volgen, op een naauweljks ge-
baand voetpad, im het midden van boomen en
struiken. Eindeljk zagen zij den rook opstijgen
mit het midden van digte boomen en het kleine
meisje riep uit: » daar wonen Wi.” Zp be-
merkten nu in het midden der boomsiammen
eene hut van het allerakeligst aanzien; de mu-
ren waren doorvlochten met takken van boomen,
waarvan men de opening met aarde gevuld had,
en het bouwvallige dak was gedekt met riet en
mos. Fen jagthond stond als schildwacht voor
de deur en hi begon geweldig te blaffen, zoo-
dra hi de vreemdelingen zag: maar het kleine
meisje liep naar hem toe en deed hem zwigen,
door hem eepige klappen van vriendschap te
geven.

Toen Lucy de deor had open gedaan, zagen
zij in de hut een lange man van een barsch
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voorkomen, en Maria voelde zich door eene soort
van schrik bevangen; dan zoodaniy is het uit-
werksel der goedheid en toegevenheid, zells op
de verhardste harten, dat de roover dadelgk
zijnen hoed af nam en de goede Julviouw be-
dankte van gekomen te zin, om zine vrouw
te bezoeken in een oogenblik wan droefheid,
Luecy bragt eene oude stoel en Maria zette zich
neder naast de arme zieke, welke daar ter neder
lag op eens slechte matras, gedekt metl eenige
lompen en eenen ouden mantel, een zwak
voorbehoedend middel tegen den wind, welke
onbarmhartiglijk blies door het aantal scheuren
der muren,

De arme vrouw was zeer zwak:; doch loen
men haar eemge hartversterkingen had doen ge-
bruiken , verkreeg zij krachten genoeg om Maria
voor hare goedheid te bedauken. Na haar over
hare ziekte ondervraagd te hebben, sprak Maria
haar over den staat haver ziel. » Helaas!”
antwoordde de arme vrouw, »ik heb ncoit aan
God gedacht toen ik gezond was, en nu is Lei
te laat; 1k geveel dat ik zal sterven en dat er
geene hoop voor mij 1% maar mijne arme Lig..
deren!.... Andries! laat mijne arme kindereyn
naar de Zondagschool gaan, opdat zij zq0
elleudig piet  sterven als hunne moeder; K
vraag het y siervende, ditis mijne laatste bade.” _ . .
Zij sprak deze woorden met kracht en met
eene bevige onrust uit, en kort dparna slaakte
zi] cene diepe zucht en stierf,
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Dit tooneel was te barlverscheurend, zelfs
voor den woesten strooper, en de tranen welke
langs zijn aangezigt vlceiden, leverden een zon-
derling contrast (tegemstrijdigheid) op, met de
uitdrukking van ongevoeligheid welke hem eigen
was. De arme Lucy, de oogen van hare moe-
der gesloten ziende en de fjskoude hand, welke
2fj in de hare hield, voelende, hegon bitterlijk
te weenen, en haar kleine broertje haar ziende
schrefjen, schreide insgeljks; Jakob en Maria
mengden ook hunne tranen met die van dit troos-
telooze gezin.

En is er wel billjker rede van droefheid
voor Christenen, dan getuigen te zijn b het
sterven van een onhoetvaardig zondaar, om hem
den pgeest le zien geven, zonder uil zijne mond
cenige nuitdrukkingen van geloof en hoop te
hooren !

Eenige dagen daarna gingen Maria en haar
broeder weder naar de hut van den strooper,
en hunne dringende verzoeken, gevoegd bij de
bede van Lucy, deden hem eindelfjk besluiten,
zijne kinderen te vergunnen, den volgenden
zondag naar de school te gaen, onder voorwaar.
de, dat Jakob en Maria hun eenige kleederen
zouden geven. B hun verlrek vergezelde de
kleine Lucia hen tot asn het einde van het
bosch, hen uit al haar hart bedankende voor
humne goedheid,

Zoodra 2§ te huis gekomen waren, begon
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Maria eene jurk voor het kleine meisje te maken,
en haren broeder nam op zich, denkleedermaker
van het dorp een geheel pakje voor den kleinen
jongen te doén maken, en hetzelve te betalen
van het geld, dat voor zijne kleine nitgaven he-
stemd was. Men bestelde ook schoenen, kousen
en hoeden; dit alles werd den volgenden za-
turdag naar de hal van den strooper gezonden,
en de arme Lkinderen sprongen van vreugde op>
toen zj het pak los maakten, hetwelk al die
mooije dingen bevatte.

Lucia sliep bijna niet, door de gedachte van
naar school te gaan, en zoodra het dag gewor-
den was, sprong zij het bed nit en trok hare
nieuwe kleederen aan. Helaas! nimmer had men
haar gezegd om des morgens hare kniein vooy
God te buigen en Zijnen zegen af te smeeken,
Geene godvruchtige moeder had haar een kin-
derlijk gebed leeren stamelen; zij wist miet dat
de groote God naar de woourden van een kind
hoorde. Lucia wekte haren broeder, kleedde
hem aan en zoodra zij met melk en roggenbrood
ontheten hadden wvertrokken zij maar de school,
De gzwaluw liet bharen vroljken zang hooren,
de lammeren speelden verhengd in de weide,
en de heide kinderen, dezelve doorgasnde om
near het dorp te gaan, waren even gelukkig als
deze beesten.

Maria kwam de kinderen te gemoet, toem zi
in het dorp kwamen, en hen bij de hand ne-
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mende bragt zij hen in de school bij haren vader
die in het midden van een hoop kleine jongens
en meisjes stond , welke netjes gekleed waren.
Toen het unr sloeg, stondem al de kinderem
op en zomgen een - gezang. Welk eene zach-
te overeenstemming bragten deze kinderlijke
stemmen niet voort, die zich vereenigdem om
den lof van den barmhartigen God, en van den
Verlosser van zondaren te zingen! De arme
Lucia was er geheel door aangedaan. De kwe-
kelingen bogen vervolgens hunme knieén en de
heer Morris smeekte God hen te zegenen, hun-
ne zonden te vergeven om de liefde van Jezus
Christas en hen goed en wijs te maken van
hunne kindschheid af. Zulk een tooneel was
geheel nieuw voor de dochter des stroopers en
zi) zeide meer dan eens: » welk een heerlijk
ding is toch de Zondagschool!” Zij vond het
zeer moeijelijk het lezen te leeren, maar haar
wensch . was Det te leeren ; hare meesteres moe-
digde haar aan, en zij was zeer levreden, de
A de B en C. voor het eindigen der les te ken-
nen, zij ging met de andere kinderen naar de
kerk, de vergadering zong lofzangen ter eere
van God. en de Predikant predikte zco eenvon-
dig, dat Lucia het grootste gedeelte verstond.
De scheol begon weder na de dienst en Lucia
deed 700 haar best, dat zij voor het eindigen
van den dag reeds de zes eerste lelters kende.
Eene nienwe wereld opende zich voor het ar-
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me meisjc en met haar pichije Anpa naar huis
gaande, kon zi npiet nalaten te spreken over
hetgeen 2ij gezien bad, en te wenschen, dat
de zondag weldra wederkwam, Den geheelen
nacht droomde zij over de school en de Gods-
dienst, die zij had bjgewoond. Arme kinde-
ren, slaapt m vrede op het stroo, dat U tot
ecn bed verstrekt. De Heilige Engelen waken
over U, zi verachten noch uwe arme hut noch
uw nederig bed. De school verloor langzamer-
hand het bekoorlgke der nienwheid in de cogen van
Lucia, maar zij had het gencegen groote vorde-
ringen e maken. Men gaf haar boeken: zij las
en oefende zich gedurende de week, en leerde
zelve, door het haren broeder van tijd tot tid
te doen herhalen, Niet alleenljk werd zij wij-
zer; maar er had ook eene merkeijke verbe-
tering in haar gedrag en hare gevoelens plaats :
zij loonde eere teedere dankbaarkeid voor hare
jonge meesteres, die zich verheugde haar zoo
ernstig en oplettend in de school en in de kerk
te zien.

De dochter des Stroopers mam aldus de Zon-
dagschool gedurende 5 jaren met veel genoegen
en wvoordeel waar, Zij las den Bibel in hare
hut; en dikwijls, wanneer niemand haar zZRg
boog zij hare knieén em bad God haar te ze-
genen en haar te leeren Zine geboden te be-
waren.

Welk aandoeneljker tooveel kan er zijn dan
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dat van een jong meisje voor God geknield?
Lief kind, gij wordt noch gezien moch geacht
van menschen, maar uw Hemelsche Vader ziet
uw in het verborgen en Hij zal u zegemen! De
Godsdienstige onderriglingen hadden eenen die-
pen indruk op de teedere ziel van Lucia ge-
maakt; dikwijls zag men eenen traam in hare
ocogen glinsteren wanneer men haar sprak over
de barmbartigheid wvan ' Jezus Christus voor
zondaren en van zijne goedbeid voor kleine
kinderen; =zij scheple behagen om de bewon-
deringswaardige gesprekken van dien Goddelj-
ken Verlosser in haar geheugen te preaten, en
om hare lofzangen met het gezang der vogelen
le paren, waarmeéde deze de lucht deden weer-
galmen.

Er was echter iets, hetwelk Lucia zeer bedroef=
de en dat haar in stilte vele tranen deed stor_
ten, namelijk haren Vader te zien voortgaan
in het schenden der Goddelike en menschelij-
ke welten, hem te moeten hooren vloeken en
zich dronken te zienm drinken, en hem te hoo-
ren spreken van ondernemingen en van buit ;
harde woorden, wavneer wij dezelve in onzen
geest met den naam van Vader vereenigen! Ach!
welk een smart voor zulk een opgehelderd ge-
weten! Somtijds zocht zj van haren Vader de
vrijheid te verkrijgen hem ecnmige plaatsen it
den Bijbel voor te lezen; op eene andere keer
et zj haren broeder in zijn byzijn lofzangen
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Lerhalen ; maar helaas! hij behandelde alle hei-
lige zaken met verachting, en de kinderen waren
dikwerf gencodzaakt hunne boeken te bergen,
wanneer zij hem aan zagen komeén om zijuen
taorn niet op te wekken. Hoe vele malen ver-
wijderde Lucia zich niet met een verlegen hart
om te weenen, en God te bidden haren Vader
te verbeteren, en hem van zijne slechte ge-
woonten af te trekken. Hoewel zij geene ver-
anderingen in zim gedrag bespeurde, ontmoedig=
de dit haar echter niet, maar zij bad des te
vuriger.

God laat ons dikwijls lang bidden voor i
ons verhoord; Hij oefent dus ons geloof, en
leert ons het goede, dat Hij ons schenkt beter
waarderen,

Laten wij dan zonder ophouden bidden eén wij
zullen niet te vergeefs gebeden hebben.

De dochter van den strooper ontdekte even-
wel dat bhaar vader somtijds in diépe gedachten
verzonken was, die hem schenen te bedroeven,
zij had alsdan meer hoop op zfne bekceriug
en vroeg dezelve met nog meer fver aan God,

Op eenen winteravond, dat het zeer duister
was maakte Andries zich gereed tot eeme zij-
ner misdadige ondernemingen en gebood zijne
dochter hem zijn avondelen te geven. Zi ge=
hoorzaamde met fHver, want zij was altfjd zeer
oplettend woor haren vader; z§j hewees ‘hem
den grootsten eerbied en diende hem zoo goed
2z konde,
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74 had geleerd dat men gehoorzamen maet ,
niet alleen .asn diegenen, die goed en billijk
ziin , maar ook aan slechtsn,

De strooper gebruikte in haast zijn avondeten,
en zoedra hij bet fluitje van zgne slechte mak-
kers hoorde verliet hi zijne dochter, haar zeg-
gende, dat hij niet voor den volgenden morgen
weder terug zounde komen. Op het oogenblik,
dat hij de deur sloot, slaakte Lucia eene diepe
zucht en bad weder in stilte tot God, om het
hart van haren vader te wveranderen. Toen zi
zijne voetsiappen niet meer konde hoorem, riep
z2ij haren broeder, liet hem zijne lessen en ge-
heden opzeggen en legde hem te bed. De avond
was koud en donker, de wind blies door het
bosch en schudde het armoedige hutje heen en
weder; het begon te sncenwen.

Het arme meisje raapte in eenen hoek eenige
kleine stukjes hout op om het vuur op te stoken ;
vervolgens kreeg zij eenen kleinen bibel, die
haar tot belooning gegeven was, van de plaats
waar zij dezelve verborgen had, en las met
vermaak de bladen uit dit heilige en bewonde-
renswaardige boek, waarvan de wijste der men-
schen en der engelen de diepten niet kunnen
doorgronden, en waarvan het grootste gedeclie
toch zoo duidelijk en eenvoudig is, dat het
onder het bereik is van een klein kind. Zj hield
dikwijls met Jezen op, om God om de hulp
zijoer genade te hidden, en mevigwarl dacht zj
ook aan haren armen vader.
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Intusschen was Andries, door den storm en
de sneeuw, die met grooté vlokken neder viel,
afgeschrikt geworden, en pam veor de uvitvoe-
ring van ziin plan tot op eenen anderen dag
vit te stellen, en sloeg den weg in Daar Zijne
hut. Toen hij dezelve naderde, was hi zeer
verwonderd op dit vur licht in dezelve te zien.

Een schuldig geweten wordt spoedig beang-
stigd; hij vreesde derhalve dat de geregtsdie-
naars gekomen waren om hem fte vatten. Hi
naderde dus met voorzichtigheid; het licht ver-
anderde niet van plaats; men hoorde geen het
minste geritsel, men zag geene voetstappen in
de speenw. Hi naderde zonder vrees, en Zag
door eene raam, waarvan de ruiten reeds sints
lang deor papier verwisseld waren. Hoedanig
was zijne verwondering, toen hij zijne dochter
voor het wuur zag zitten, lezende bij hel von-
kelende licht vanm hetzelve, en van tijd tot tijd
hare oogen wvol tranen ten hemel slaande. Hy
bleef eenigen tijd Lucia aanstaren, wier gedrag
hem onbegrijpelijk toescheen; en teen ecnsklaps
de deur met eene drift, die het arme kind deed
beven, openende, vroeg hij haar al vloekende,
waarom zij zoo laat zat te lezen in zulk een zot
boek, in plaats van mnaar bed te gaan. » Maar
vader,”” zeide Lucia met zachtheid, » ik lees
den Bijbel, en dus geen zot boek ” y Onnoozele
wat heh 1‘]. of ik met den thg] noodlg?"
» Vader! wij allen hebben den Bijhel noodig,
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want hij zegt ons, dat, hoewel wij alle zonds-
rén zijn, er vergeving b God is, zelfs voor den
schuldigsten onder ons.*’ » Zonder twijfel 27 zgi-
e de strooper op eenen toon, waar de be-
‘geerte om er meer van te hooren en de spotlugt
doorstraalde; maar ik ben een te groot zondaar
om vergeving te erlangen, dus ik herhaal het
ik heb uw boek niet noodig.”! » Gewis va-
der, want de Bijbel zegt: » 4 waren wws zon-
den als''scharioken, zj zullem wit worden als
sneeuw.”” " '» Het gene gij daar’ zegt staat miet
in den Bijbel, meisje.” ' » Ja ‘wel vader ik zal
het'u wijzen, gn kunt het lezen bij den Profeet
Jezaia , hoofdstuk 1: 18. 'y Dat kan niet we-
Zen,'’ zeide hij met een angstig gelaat, » ik
ben een te groot zondaar.’”” u Niets is zekerder
vader en ik kan u laten zien, dat toen Jesus
Christus aan het kruis hing Hi eenen berouyy
‘hebbenden moordenaar vergaf. 5 Ach laat ons
zien, lees mij dat eens voor.” De dochter des
stroopers zetle zich toeén voor het wvuur en las
bij dat flaauwe schijusel die opmerkelijke bijbel-
plaats in het drietntwintigste hoofdstuk van het
Evangelium van' Lucas, — » Is het dan moge-
5k dat dat alles waarheid zoude zijn!* riep
de vader wit, » zulk eene barmhartigheid voor
‘zulk " een groot zondaar.” 5 Ja vader,” zeide
‘2], €0 mnoemde hem verscheidene plaatsen die
de vergeving voor berouwhebbende zondaren
verzekeren, terwijl haar luisterende vader in




diepe gedachten werzonken scheen. Eindeljk
zeide hij : » Indien dat waar is, zal ik tot God
dat gebed opzenden, hetwelk gfj mij zoo even
hebt voorgelezen : » o God! wees mij arm zon
dear genadig; ziedaar verscheidene jaren, die
ik in ondeugd heb doorgebragt en gedurende
al die jaren, heb ik noch wvrede noch geluk ge-
kend; de gedachte san hetgene gij mi daer
gezegd hebt, geeft mij meer waar gencegen dan
ik al mijn leven gesmaakt heb; Lucy gij zijt de
eerste die mij deze dingen hebt doen verstaan.’?

Hy drukte zin kind aan zin bart, hunne
tranen vermengden zich, en vérvelgens beide
hunne knieén buigende, zonden zij vurige ge-
beden tot God op met de woorden van de
Heilige Schrift, welke Lucia op verzoek van
haren vader hardop uitsprak; hunne woorden
waren afgebroken, maar 2zij werden gehoord
door Hem die de wverslagenme en verbrijzelde
harten geneest.

De slaap beving hunne gogen niet, gedurende
het overige van den nacht; beide bragten zij
denzelven door in overdenkingen, gebeden en
dankzeggingen. Den volgenden dag kwamen zjj
op hetzellile onderwerp terug en de doclier
des stroopers bragt zeer aangename uren door
metr haren vader te antwoorden op de vragen ,
welke hij haar miet zulk een groot bel;mg deed ;
aangaande e waarheden van het Evangelie, en
door hem iels voor te lezem uit den Bijbel
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cn uit andere boeken, welke men haar in de
school gegeven had. IHoe weinig wisten de in-
wouers der omliggende dorpen wvan hetgene er
omging in het midden van het bosch, en onder
Let dak des Stroopers; hoedanig zoude hunye
verwondering niet geweest zin indien zf tegen-
woordig hadden kunmen zijn bg deze trelfende
tooneelen, waar de heerlgke invioed der genade
Zzich met zooveel luister optwikkelde., Lueia
sprak met haren vader over het belang van de
algemeene cerdienst met die eenvoudige welspre~
kendheid welke haar hare eigene ondervinding
en levendige toegenegenbeid ingaven; en den
volgenden zonday lad 2§ de zoete zellsvoldoe-
niog, van haren vader kalm maar Gods huis te
zien gaan., Zine tegenwoordigheid in de kerk
werd, alhoewel by zich in eemen hoek der
kerk geplaatst had, Let onderwerp des gespreks
in het gebeele doip; en daar by geheel van
gedrag veranderde, overlaadden zijne vorige mak-
kers hem met veracllivg en bespotling ; maar
hij verdroeg alles met geduld en stelde zich te
vreden door wvurig voor hunne bekeering te
bidden. Eens, hen allen te zamen ontmoeten.
de, zeide hj hun met veel nadruk, en in te-
| genwoordigheid zijmer dochter: « Ik zeg u dat
ik sederi vele jaren den wey Jder ondeugd ge-
volgd heb en dat ik gedarende al dien 15d on-
gelukkig geweest ben. Wanneer ik in de dienst
van God de helft van den tijd zal hebben door-




gebragt, dien ik in de dienst der zonden heb
bestead en als dun niet gelokkiger zal zijn,
keer ik tot u terug, indien gij intusschen mijn
voorbeeld miet wilt wvolgen, kan er geene ver-
keering tusschen ons meer plaats hebben. God
schenke u zfjnen zegen.

Lucia maakte van de eerste gelegenheid gebruik
om afzonderlijk met hare dierbare beschermster
te spreken, over de bekeering en de vorderingen
van haren vader, maar zij verborg zedigljk van
welke middelen God zich bediend had, om hem
weder tot zich zelven te doen keeren, en al
wat zfj gedaan had om hem in den Godsdienst
te onderwijzen. Maria wilde dat Andries eerst
openlijk zijne gevoelens zoude bevesiigen, al-
vorens zij hem ging bezoeken; en met dat voor-
nemen wachtte zij verscheidene weken. Op ze-
keren dag eindeljk wverzocht zij haren vader,
haar te vcrgeaa[lcu naar den sirpoper. De hut
naderende, dic in sroeger tijd er zoo ellendig
uit zag, stonden zij verbaasd; immers dezelve
had een geheel nieuw dak, hare muren waren
hersteld en gewil en z§j had nu het voorke-
men van eene oelte boerenwoning, Eenige
bloeijende struiker groeiden Jangs de maren op,
men zag achter het huis cenen Lleinen moes-
tuin en de Plaa'_s was vol met gcvngehe, Zij
klopten aan de deur, maar in het eerst vruch~
teloos want Andries werkle aan het einde wan
den tuin; eindelijk kwam b met een nederig
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voorkomen ; naauweljks een woord durvende
spreken. De Heer Morris bemoedigde hem door
zijne verwondering te Kkennen te geven over
de - orde en metheid welke er in zijn huis
heerschte, zoo wel als over de uiterlike veran-
deringen. »da Minheer’? zeide Andries, »er is
Lier zeker eene groote verandering, maar ik
durf hopen dat de verandering in mijn hart en
gedrag mnog grooter is. O!” vervolgde hij, ecue
traan afwisschende, » indien mine arme ¥ronw
nog maar hier zijn kon en van dit alles getui-
ge wezen. Eindelgk is hare laatste wensch ver-
vuld geworden , waarvoor ik U dank Mejuf-
vrouw; maar bovenal dank zij onzen Hemelschen
vader toegebragt die tot ons zulk eene onschatha-
re yriendin gezonden heeft.”’ Hi sprak toen over
het goed gedrag, de kinderlijke tederheid, en
de Godsyrucht zijner dochter, en voegde er bij
dat hij dat alles te danken had aan hare ge-
trouwe Waarneming der Zondagscholen en aan
de goedheid van Maria. » Min goede Andries ,”” ant-
woordde hem Maria; » wij zin allen maar zwakke
werktuigen; het is de barmhartige God, die
ons de wil en de middelen geeft om nutiig te
zfn aan degenen die ons omringen; aan Hem
alleen zij de eer!” Lucia kwam toen terug vap
de markt, waar zij hare eijeren verkocht had,
en het nur dat op hare terugkomst velgde, was
gelukkig voor hen die toen onder het nederige
dak waren van hem, dien wij DU mniet meer
den strooper moemen zullen. i
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De Godsdienst van Andries was piet gelijk
cen morgenwelk en als de morgendaauw, die
voorbij gaat, maar veeleer als het heldere
licht, dat gedurig vermeerdert, tot dat het wol-
komen dag is. Hf die het goede werk in hem
begonnen had, voleindigde het; en Lucia , na ge-
durende vele jaren de toegenegenheid van haren
vader en het geluk dat hij vond in de nitoe-
fening van Godsvrocht en alle de Christeljke
deugden, ondervonden te hiebben, sloot hem de
oogen, toen hij zacht in het geloof in Christus
zijpen Zaligmaker en zijnen God was ingeslapen.
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